AP Sl o b L

/7d5,

e B

Bviili o
[
i

e ham ap e S BR Sl Tea Tasedhe Tlog oAb gl

0 ) 70 S A L g 7T i SN T | WY 4 g F, SRS, B AL T, g

165. szam.

BRASSOI

LAPOK

3 oldal.

A feliipyeld bizottsdg 6t rendes €s ha-
rom pottagbdl all, kik egy évre vélasztatnak.

A bizottsdg ellenbrzi a szbvetkezet
vezetését minden agaban.

e

Le a kraglival.
ildényvézlat.
Irta : Dr. Herrmann Antal.
Brass6, julius 21.

A divat a nap gusztusa, a kulturtor-
ténelemnek egy  idGre rdgeszmévé vait
szeszélye, a szokds és az izlés keresztezé-
séb6l szdrmazott Osszvér, a konvencidonak
onként, de Ontudatlanul valasztott zsarnoka.
Mint minden kényur, ez is addig zsarno-
koskodik, amig rabszo'gaja megtiiri, illetoleg
amig nem iizi el egy masik despota. A di-
vatot az észszeriiség vagy a babona kredl-
ja, ami egyébként csak id6belileg kiilbmbo-
26, de lényileg azonos felfogas.

Specidliter az Oltozet divata, ez a ter-
mészetellenessé valt természetszeriiség  ere-
detileg tobbnyire vagy egyéni testi elénydk
érvényesitésére, vagy testi fogyatkozasok el-
palastoldsdra szolgdlo mesterkedés. Azonban
hogy mit tartanak kivalésagnak vagy fogyat-
kozasnak, azt rendszerint ismét a divat ha-
tarozza meg.

De nem akarok most a divat dltalanos
babonija ellen széimalomharcot vivni. Csak
egyik tévelygését, kinbvését, elfajulasat pro-
balom megbélyegezni. Ez a kragli

Mondhatndm eufemice gallérnak is. De
ennek tobbféle jelentése van, €s van tisztes
séges értelme is. Jelentheti kilombsz6 ruha-
félének azt a részét, mely az emberi nya-
kat egészen vagy részben koriill veszi, fel-
4ll6 vagy lehajlo formaban, jelentheti a val-

wdaiidedéssuhadasabol uagy. kipenyeg. félét....

De a kragli a férfiingnek
meredt gallérja, az inggel nem szervesen
ssszetartozd rész, hanem annak merében
anorganikus toldaléka. Egy darab kozépkori
pancél — tobbrétii vaszonbol. Egy szOrmyii
vaszonrétes. A galyarabok nyakvasénak hii
imitacidja. Talan az inkvizici6 tortura ka-
maraibol rank maradt, a divat altal moder-
nizalt kinzé eszkoz. Egy emberdltd 6ta a nyu-
goti férfidivat legbarbarabb dOriiltsége. De
mar annyira elterjedt, hogy némely ember-
evd torzsfénok egy Ovsavbol &llo  diszdltd.
nyéhez biiszkén viseli a joiztien elfogyasz-
tott fehérboriinek nyakarél leoldott kraglit.
Es valoban, egyészen illik ez az europai
kulturjelvény az elbkeld kanibalnak orrkari-
kdjdhoz, az ajkan at huzott kagylohoz, a
pofabenyesésekhez, cifrdn tetovalt egész tes-
téhez.

A kraglit stilszerlien kiegésziti a man-
zséta. Minthogy az embernek rendszerint
csak egy feje és két keze van, egy kragli-
hoz egy par kézelé tartozik. Ha még lab-
el6t is viselnének, teljes volna a kinai ka-
loda keményitett vaszonbdl. A kézeld talan
valamivel kevésbbé fijdalmas és kevésbbé
obligat, mint a kragli, egyiitvéve azonban bor-
zaszté egy garnitura.
Rémes eszmetarsulast

gondolata. A ,Hohér

rogeszmeveé

kelt bennem a

kragli kotele.“ A

e v s

,Peinliches  Halsgericht,“ ,Vatermtrder.”
Ez az utols6 miikifejezés nagyon jellemzd.
Ez volt a krigli egyik Osének a taldlo ne-
ve. Azt jelenti, hogy : apagyilkos. Széche-
nyi hirhedt szava szerint még az apagyil-
kosnak is meg kellene kegyelmezni. De a
kraglinak én nem kegyelmeznék meg.

A kragli folotte hidbavalo, esztelen
kényelmetlen, célszeriitlen, veszedelmes és
koltséges rubadarab. Aligha van més hi-
vatasa, mint hogy legyen, mire kotni a
modern, szecessios nyakkenddket Mint a
hogy némely embernek csak arra valéo a
feje,. hogy legyen hovd tcnni a kalapjat

A kragli szoriis, fojtd,

— mint a székely mondana. Akadalya a

| vérkeringésaek €s izzaddst, vértolulast, szé-

diilést okoz. Felhorzsolja a nyakat, vesze
delmes daganatokat, fekélyeket, vérmérge
zést idézhet elé. Ha nem kifogaistalanul ele-
gans és feltétlenill tiszta, mar elhanyagoltid,
ziillottszeriivé teszi az ember megjelenését.
A kifogastalan kragii pedig sok pénzbe ke-
riil. A gondos, takarékos hiziasszony oft-
hon tudja mosni, vagy mosatni az egész
fehérnemiit. De a krdglit és a manzsétat
mosodaba kell adni. De nem minden ,pu-
cerdj“ tud comme il faut kraglit mosni, ke-
ményiteni és vasalni. Ismerek falusi gaval-
lérokat, kik Budapesten, Maderliknél mo-
satjak a kraglit és kézelot.

Még egy baj van. Minden egyszerii
fehérnemii-varroné tud tisztességes inget
varrii. De kézeldt, vagy kraglit varrni, az
nagy kunszt. Azt csak a gyarban tudjak.
Még pedig kiilioidon. Nem tudom bizonyo-
san, van-e teljesen megbizhat" hazai kHagh-
gyar ?

En tet6tél talpig magyar vagyok, tud-
niiliik csupa hazai ruhdba 6ltozom. Az anyag

_és-a-készitése is WAzai, tObbnyire brasséi

és székely. De a kraglirol nem allok jot.
Nagy a gyanum, hogy az az osztrdk ipar
remeke. A tulipdn nevében is tiltakozom te-
hat a kréagli ellen.

A kragli ellenkezik a magyar viselet
minden rendjével és fajtdjaval. Se Arpad,
se Rakoczi, se Petdfi nem viseltek kraglit. Pe-
téfi nyakravalot sem. Emiatt keményen Osz-
szetiizott Mészarns tabornokkal. Az igazi
nyakas kalvinista stilusaval is ellenkezik a
feszes kréagli. Hogyan is lehetne az 6 vas-
tagnyakusdgat a szabvanyos kragli-b0ség
szamaival kifejezni ?

A kragli régebben a nyarspolgirok, a
reakcionariusok, a konservativok, a katondk
és papok jellemzd szimboluma volt. A libe-
ralisok, a miivészek, a koOlt6k nem viseltek
kraglit. Es a divat perverzitisinak szimp-
toméja volt, hogy a nyolcvanas években egy
stucer kolt6t ,zengb kragli“-nak neveztek
az élclapok.

A kragli fertelmes hangzéasu sz6. Torz-
germanizmus. A Kragen-b6l szdrmaznék,
mint a svindli a Schwindel-bdl, a krigli a
Kriigel-b6l, a kugli a Kugel-bol De Kra-
gel alak nincs a németben. Legfeljebb az
abkrageln igéber, ami legyilkoldst jelent.
Vajon nein ebbhsl a jelentés-eldgazasbol
szirmazik a magyar kragli? Killosmben a

nyuvaszto, .

i a nyar forrésagaban, f6kép uton,

gallér is német jovevény, a Koller-bdl ala-
kult. De ez a latin collare-vel fligg Ossze.
Nem meritettem ki a kragli biinlajstro-
mat. De nen akarok réla konyvet irni. A
t. kraglis olvasot taldn tgy sem tudndm
meggydzni a kragli kozveszélyes és nemzet-

i ellenes voltarol.

Pedig olyan egyszeriien €és tisztin le-
helne segiteni az emberiség e csapdsin, a
civilizdci) ez atkdn! Kertelés és poézolas
nélkiil felallitom a Kolumbus-tojést. Tessék
kragli néikiil egybevarrt puha galléru iime-
get, u, n turistainget viselni.

Ennck el6nyei annyira szembedbtiOk,
kézzelfoghatok, hogy feleslegesnek tartom
azokat hosszasan fejtegetni. Kiilonbsen most
vagy ki-
randuldson képtelen ¢s esztelen Onsanyar-
gat6, lélekzet akasztd, fojto, izzaszto, fa-
raszt® a keményitett feszes kragli, és valosa-
gos 4ldds a lehajtott puha inggallér. Nya-
ralds és kragli — paradoxon.

A turistaegyesiileteknek alapszabélyilag
kellene eltiltani tagjaikat attol, legaldbb ki-
randuldsokon, hogy kraglit és manzsétat
viseljenek. En kiilonben turistaingben jdrok,
s hogy mdasok mit viselnek, az nekem sem
ingem, sem gallérom, — illetve kréglim !
De mint 8szinte hazafi, mint Onzetlen filan-
trop tendcslom hazafi- és embertdrsaimnak :
Le a kraglival !

HIREK.
Brassd, jul. 21

Helyreigazitdas. Szerdai szamunk-
ban a ,Gyo6ztiink cim alatt kbzoltiik Koltay
Alajos tanér, kivalé munkatarsunk egy cik-
két, amelyet Somorjaril keleteztink. Ez a
koriilmény tévedésen alapszik, mert Koltay
tanar nem Somorjan, hanem Stomfin (Po-
zsony m,) tartozkodik.

Herrmann Irénke, Herrmann Antal
tandrnak lednya, e2y igen Dbéjos bakiis, axi
igen kitiinéen most végezte a fels6bb leany-
iskola hatodik osztdlyat, szép tehetségekkel
van megaldva mint e Kkivalé csaldd minden
tagja. Mar tobb nyilvdnos iinnepélyen fel-
tiint remek szavaldsival, melylyel még ke-
reszianyjanak, a legnagyobb €l6 dramai mii-
vészninek Jdszai Marinak is megnyerte a
tetszését. Az irodalommal is sikerrel foglalko-
zik. Tanuld tarsaival sajat szerzésii szinda-
rabjait szokta el6adatni. Szellemes fiirdd le-
veleib6l a Brassoi Lapok-ban kdzoltiink ne-
hinyat. Verseket is ir mar évek ota, de
ezekb6! még nem adott ki semmit. Orvendiink
hogy mi hozhatjuk eldszor nyilvanossigra a
kedves ir6né egy hangulatos kolteményét,
Herrmznn Irénke sziildivel most Brasséban
tartuzkodik, s nemsokdra Szovatira megy
az anyjaval hosszabb idére.

Uj valasztas Marosvésirhelyen.
Sebess Dénes dr. itéld tablai birdva tortént
kinevezése folytan f. ho 22-én Marosvasar-
hely I. keriileti valasztéinak bejelenti lemon-
dasat és megval a képviseldi 4llasatol. He-
lyébe Fenyvesi Soma dr. kozkedveltségnek
orvendd ujsagirdé és ligyvéd és Sz. Szakacs

Tudatom a nagyérdemii kozonséggel, hogy

“amerikai fogorvosi tanulmanyutamrol

hszatérve, fogorvosi
Ideiglenesen: Kut-utea 16. sz. hazban.

miikédésemet folyé ho 11-én megkezdem.
O} taber 1-tél kezdve: Weisz

Mihaly-utca 12. 1. emelet.
Dr. Kiss Tivadar.



